npagelg Twv anooToAwv (The Acts of the Apostles)

Chapter 7

7:1 ELMEV o¢e o} APXLEPELG L TaALTA o0TWG EXEL 7:2 o] o134 €0N avOpEG
eipen de ho archiereus ei tauta houtOs echei ho de efE andres
2036 Aeyw 1161 6 35880 749 apxlepevg 1487 e 5023 6utog 3779 o0TwG 2192 exw 35880 1161 6& 5346 gnut 435 avnp

said yet the ruling-priest if these-things likewise has the yet affirmed men

adeAgot Kat MOUTEPEC  AKOLOATE o} Bgog ™ng 80&ng weln Tw naTpL NHWY

adelfoi kai pateres akousate ho theos tEs doxEs OfthE to patri hEmOn
80 abeApog 2532 kat 3962 matnp 191 akovw 358806 2316 6cog 35880 1391 6o&a 3700 omtopat 35880 3962 matnp 2257 uelg

siblings and fathers yous-hear! the God [of]-the [of]-honor was-stared-at [to]-the [tol-father [of]-us

aBpaap ovTL €V n MECOTO T LY mpw n KO TOlKNOOL aUTOV €V xappav  7:3 Kot
abraam onti en tE mesopotamia prin E katoikEsai auton en charran kai

11 aBpaop 5607 €lut 1722 ev 35880 3318 pecomotapta 4250 mpwv 2228 n 2730 KOTOlKEW 846 autog 1722 v 5488 xappav 2532 kat
Abraham  [to]-being in [tol]-the [to]-Mesopotamia before or-else to-dwell him/her/it in Haran and

ELMEV poG QAU TOV eEeNBe €K ™ng \Ails oov Kot €K ™g OLYYEVELNG oov
eipen pros auton exelthe ek tEs gEs sou kai ek tEs sungeneias sou
2036 Aeyw 4314 mpog 846 autog 1831 eEepyxopat 1537 ek 358806 1093yn 46750v 2532 kat 1537 ek 35880 4772 ovyyevelo 4675 ov

said toward him/her/it you-depart! out [of]-the [of]-earth [of]-you and out [of]-the [of]-relative [of]-you

Kat devpo €LG nv ynv AV av [o/o] oIt 7:4  ToOTE e£eAOWV €K
kai deuro eis tEn gEn hEn an soi deixO tote exelthOn ek
2532 kat 1204 devpo 1519 €l¢ 3588 tnv 1093yn 373906¢ 302av 467100 1166 Selkvuut 5119 tote 1831 eEepyopat 1537 ek
and here into the earth which ever [to]-you I-shall-show then departing out

yYng XOADaLWY KA TWKNOEY €V Xoppav KAKELOEY METQ T0 amoBaveELY TOV notePaA

gEs chaldaiOn katOkEsen en charran kakeithen meta to apothanein ton patera
1093 yn 5466 xaAdatog 2730 katolkilw 1722 ev 5488 xappav 2547 kakelBev 3326 peta 35880 599 anobvnokw 35886 3962 matnp
[of]-earth [of]-Chaldeans dwells in Haran subsequently with the to-die the father

auToUL METWKLOEV auTOoV €LG Tnv ynv TOUTNY €1 nv OUELS VoV KO TOLKELTE

autou metOkisen auton eis tEn gEn tautEn eis hEn humeis nun katoikeite
846 avtog 3351 petolkilw 846 avtog 1519 &el¢ 3588 tnv 1093yn 3778 6utog 1519 ¢€lg 3739 6¢ 5210 buelg 3568 vuv 2730 KATOLKEW

[of]-self settled him/her/it into the earth this into which yous now yous-are-dwelling

7:5 KoL OLK eOWKEVY aAUTW KANPOVOLLAY €V auTn ovde Bnua nodog KOl
kai ouk edOken auto kIEronomian en autE oude bEma podos kai

2532 kat 3756 00 1325 816wyt 846 autog 2817 kAnpovopta 1722 ev 846 avtog 3761 oude 968 Bnua 4228 mouvg 2532 kat
and not gave [to]-[him/her/it] inheritance in herself not-even step [of]-foot and

EMNYYEWNATO douvvat aLTW €LG KO TAOY EOLV auTnV Kot W OTEPUATL aQUTOL MET’
epEngeilato dounai autO eis kataschesin autEn kai to spermati autou met’
1861 emayyeAAw 1325 ddwpt 846 autog 1519 e1¢ 2697 kataoxeolg 846 avtog 2532 kot 35880 4690 onepua 846 avtog 3326 pETQ
informs to-give [to]-[him/her/it] into permanence herself and [to]-the [to]-seed [of]-self with

auTOov oLK ovTOoG ALTW TeEKVOL  7:6 €AAAnoCev o¢ 00TWG o} Beo¢g oTL €0TOL

auton ouk ontos auto teknou elalEsen de houtOs ho theos hoti estai
846 avtog 3756 0u 5607 €Lt 846 avtog 5043 tekvov 2980 AaAew 1161 6e 3779 obtwg 358806 2316 0ec0g 3754 6Tt 2071 eyt
him/her/it not [of]-being [to]-[him/her/it] [of]-child talked yet likewise the God since shall-be

TO OTEPMQ QU TOL TIAPOLKOV €V yn aAAOTPL KoL dovAwaoovovy aUTOo KOl
to sperma autou paroikon en gE allotria kai doulOsousin auto kai
35880 4690 oneppa 846 avto¢ 3941 mapoltkog 1722 ev 1093 yn 245 aAAoTplog 2532 kot 1402 dovAow 846 aqutoG 2532 Kal
the seed [of]-self alien in earth [to]-outsider and they-shall-enslave it and

KOKWOOLOW €TN TETPAKOOLA 7:7 KoL TO €6vog w €av dovAgvoovoy
kakOsousin etE tetrakosia kai to ethnos hO ean douleusousin
2559 kakow 2094 €tog 5071 TeTpaKooioL 2532 kat 35880 1484 €6vog 3739 wg 1437 eav 1398 HovAsvw
they-shall-treat-depravedly years four-hundred and the nation [tol-whom if-ever  they-shall-slave

KPWww EYW o} Beog EUEV Kat HETQ TavTa egeAevoovtal Kat
krinO egO ho theos eipen kai meta tauta exeleusontai kai
2919 kplvw 1473 eyw 35880 2316 6g0¢ 2036 Aeyw 2532 kat 3326 peta 5023 6utog 1831 eEepyopal 2532 kat

l-am-judging | the God said and with these-things they-shall-depart and

AQTPELOOLOLY pot €V W TOnMW Toutw  7:8 Kat €OWKEV avTwW
latreusousin moi en to topO toutO kai edOken autO
3000 AaTpevw 3427 eyw 1722 ev 358806 5117 tono¢ 5129 6vtog 2532 kot 1325 616wt 846 autog
they-shall-offer-divine-service  [to]-me in [to]-the [to]-place [to]-this and gave [to]-[him/her/it]

dlabnknv TIEPLTOMNG KoL 00TWG €yEVVNOEV  TOV LO0OK KoL TIEPLETEMUEY aQUTOV ™0

diathEKEn peritomEs kai houtOs egenkEsen ton isaak kai perietemen auton tE
1242 6labnkn 4061 nepttoun 2532 kot 3779 o0Twg 1080 yevwaw 35880 2464 10aok 2532 kat 4059 mepttepvw 846 avtog 3588 6
unilateral-contract [of]-circumcision and likewise generated the Isaac and circumcised him/her/it [tol-the

NUEPQ ™0 oydon Kat LoaakK ToVv [LIA]) Kat [LIA]) TOUG dwodeka MATPLALPYOG
hEmera tE ogdoE kai isaak ton iakOb kai iakOb tous dOdeka patriarchas
2250 Auepa 35886 3590 oyb600¢ 2532 kot 2464 toook 35880 2384 lakwB 2532 kot 2384 LokwB 35880 1427 bwdeka 3966 matTpLapxng

[to]-day [to]-the  [to]-eighth and Isaac the Jacob and Jacob the twelve patriarchs

7:9 Kat ot TATPLPY AL CNAWOOVTEG ToV wone anedovto €16 QALYUTITOV Kat nv
kai hoi patriarchai zE|Osantes ton iOsEf apedonto eis aigupton kai En

2532 kat 358806 3966 natpLapxng 2206 CnAow 35886 2501 wwong 591 anodLdwpt 1519 e1¢ 125 awyuntog 2532 kat 2258 €Lt
and the patriarchs greatly-desiring the Joseph they-repaid-selves into Egypt and was

o] Bgog peT’ avtov  7:10 Kat egelhaTo auTOoV €K Moaowv  TWv OAWEWY QaLTOUL
ho theos met’ autou kai exeilato auton ek pasOn tOn thlipseOn autou
35880 2316 6c0¢ 3326 peta 846 auTOG 2532 kot 1807 eEatpew 846 avto¢ 1537 ek 3956 mag 35880 2347 6Awig 846 autog
the God with [of]-self and extracted him/her/it out [of]-all  [of]-the [ofl-pressures [of]-self

KoL £OWKEV aVTW Xapw KoL oopLay EVOVTLOV oUPAW Baowewg ALyLTITOL Kot
kai edOken autO charin kai sofian enantion faraO basileOs aiguptou kai
2532 kat 1325 61dwpt 846 autog 5485 xaptg 2532 kat 4678 coplar 1726 evavtiov 5328 gapaw 935 BaoctAevg 125 atyuvntog 2532 kat
and gave [to]-[him/her/it] favor and wisdom in-view-of Pharaoh [of]-king [of]-Egypt and

KATEOTNOEV  QLTOV flyOL[EVOV en’ QLYLTITOV Kat €Q’ O6Aov TOoV OLKOV avtov  7:11
katestEsen auton hEgoumenon ep’ aigupton kai ef’ holon ton oikon autou

2525 kablotnut 846 autog 2233 nyeopat 1909 emt 125 awyuntog 2532 kat 1909 emt 3650 6Aog 3588 0 3624 olkoG 846 auTog
established him/her/it considering on Egypt and upon whole the house [of]-self



nABev o¢ ALLOG €Q’ OAnv ™nv QLYLTITOV Kat xovaav Kat OAWLG HEYAAN

Elthen de limos ef’ holEn tEn aigupton kai chanaan kai thlipsis megalE
2064 epxopot 1161 6 3042 Alpog 1909 emt 3650 6Aog 3588 tnv 125 awyuntog 2532 kat 5477 yavaav 2532 kat 2347 OAwg 3173 peya
came yet hunger upon whole the Egypt and Canaan and pressure big
Kot ovy NOPLOKOV  YOPTAOHO T ol MO TEPEG MWV 7:12 «aKovooG oe LKW ovta
kai ouch Ehuriskon chortasmata hoi pateres hEmOn akousas de iakOb onta
2532 kat 3756 ov 2147 €vplokw 5527 xoptaoda 35880 3962 matnp 2257 £uelg 191 akovw 1161 6e 2384 wakwB 5607 et
and not they-found provisions the fathers [of]-us hearing yet Jacob being
oLt €1G QLYLTITOV eEaneoTeAEY TOUG TATEPAG AHWY npwtov  7:13 Kot €V W
sitia eis aigupton exapesteilen tous pateras hEmOn prOton kai en to
4621 ottiov 1519 e1g 125 avyunitog 1821 eEamooteAAw 35880 3962 matep 2257 éuelg 4412 mpwtov 2532 kat 1722 ev 358806
grains into Egypt sent-out-from-self the fathers [of]-us first and in [to]-the
devTEPW aveyvwpLodn wone TOLG adeApolg  avTou Kat QPAVEPOV EYEVETO Tw PapPaAW
deuterO anegnOristhE iOsEf tois adelfois autou kai faneron egeneto to faraO
1208 6evtepog 319 avayvwpllw 2501 wwone 35880 80 abeA@og 846 autog 2532 kat 5318 pavepog 1096 ywopat 35886 5328 gapow
[to]-second was-made-known Joseph [to]-those [tol-siblings  [of]-self and shining came-to-be  [to]-the Pharaoh
TO YEVOG TOUL wone 7:14 amnooTEAOG o¢e wone METEKAAECOATO LKW TOV MATEPQ
to genos tou iOsEf aposteilas de iOsEf metekalesato iakOb ton patera
35880 1085yevog 358806 2501 wwong 649 anooTeAAw 1161 6€ 2501 wone 3333 petakoAew 2384 lakwB 35880 3962 matnp
the kind [of]-the Joseph commissioning yet Joseph called-with Jacob the father
auTOoUL Kot naoov Tnv OLYYEVELOV €V youxalg £€BdounKovTa TEVTE 7:15 Kat KaTteRN
autou kai pasan tEn sungeneian en psuchais  hebdomEkonta pente kai katebE
846 autog 2532 kat 3956 mag 3588 Tnv 4772 ouyyevel 1722 ev 5590 yuxn 1441 é¢B6ounkovta 4002 nevte 2532 kat 2597 katoBotvw
[of]-self and all the relative in [to]-souls seventy five and descended
LKW €LG ALYLTITOV Kat ETEAEVLTNOEY auTOG Kat ol MO TEPEG AWy  7:16 Kat
iakOb eis aigupton kai eteleutEsen autos kai hoi pateres hEmOn kai
2384 okwB 1519 €lg 125 awyuntog 2532 kot 5053 TteAevTaw 846 autog 2532 kat 35880 3962 matnp 2257 uELg 2532 kat
Jacob into Egypt and died him/her/it-self and the fathers [of]-us and
METETEONOAV €LG OUYEM Kot €TeONOAYV €V TW Mvnuoctt W wvnoaTo aBpoap
metetethEsan eis suchem kai etethEsan en to mnEmati hO OnEsato abraam
3346 peTaTiOnut 1519 e1¢ 4966 ouxep 2532 Ka 5087 TIONnuL 1722 ev 35880 3418 puvnua 3739 wg 5608 wveopat 11 aBpoou
they-were-transported into Sychem and they-were-placed in [to]-the [tol-grave [to]-whom purchased Abraham
TWNG apyLPLoL nopa TWv LWV EUHWP €V ouvxen  7:17 KaBwg o¢ nyywev o}
timEs arguriou para ton huiOn hemmOr en suchem kathOs de Engizen ho
5092 Tiun 694 apyvplo 3844 mapa 35886 5207 vlog 1697 Eppwp 1722 €v 4966 cuxep 2531 koBwg 1161 6 1448 eyyllw 35880
[of]-worth [of]-silver beside [of]-the [of]-sons Hemmor in Sychem according-to yet approached the
XPOVOC ™ne EMAYYEALOV ils WHOAOYNOEY o Beocg ™w aBpaop nu&naoev o A0OG
chronos tEs epangelian hEs hOmologEsen ho theos to abraam EuxEsen ho laos
5550 xpovoGg 3588 6 1860 emayyeAta 3739 6¢ 3670 wpoAoynw 358806 23166cog 35880 11 aBpoop 837 avgavw 35886 2992 Aaog
time [of]-the promises [ofl-whom confessed the God [to]-the Abraham caused-to-grow the people
Kat EMANBLYON €V ayunTw  7:18  aypt o0 QVEDTN BaalAevg £TEPOGC en’ QLYLTITOV
kai eplEthunthE en aiguptO achri hou anestE basileus heteros ep’ aigupton
2532 kat 4129 mAnBuvw 1722 v 125 atyuntog 891 axpt  373906¢ 450 aviotnut 935 Baotdevg 2087 €tepog 1909 emt 125 atyumtog
and was-multiplied in [to]-Egypt until [of]l-whom elevated king different on Egypt
0¢ OLK noeL TOV waone  7:19  olbTog KATOOOQLOQUEVOG  TO YEVOG NHWY EKOKWOEV
hos ouk Edei ton iOsEf houtos katasofisamenos to genos hEmOn ekakOsen
373906¢ 375600 1492 6w 358806 2501 wwong 3778 oUto¢ 2686 Kataco@lopat 3588 6 1085 yevog 2257 €uELg 2559 kakow
who not had-seen the Joseph same being-crafty the kind [of]-us treated-depravedly
TOLG TATEPAG AHWY TOUL TIOLELY TQ Bpeon ekBeTa AUTWY €1G TO N
tous pateras hEmOn tou poiein ta brefE ektheta autOn eis to mE
35880 3962 matep 2257 épelg 358806 4160 motew 35880 1025 Bpegpog 1570 ekBeTog 846 autwg 1519 €l 35880 3361 un
the fathers [of]-us [of]-the to-do the infants exposed [of]-them into the not
CwoyovelgBal  7:20 €V W Kalpw g€yevwwnén pwbong Kat nv QOTELOG ™w Bew
zOogoneisthai en hO kairO egenkEthE mOusEs kai En asteios to theO
2225 Twoyovew 1722 v 3739 wg 2540 katpoG 1080 yevvaw 3475 pwidong 2532 kot 2258 etyt - 791 aotelo¢ 3588 6 2316 Beog
to-be-allowed-to-live in [to]-whom [to]-time was-born Moses and was clever [to]-the  [to]-God
0G AVETPAPN MNVaG TPELS €V W OlKW TOUL natpoc  7:21 eKTEOEVTOC o¢e
hos anetrafE mEnas treis en to 0ikO tou patros ektethentos de
3739 6¢ 397 avatpepw 3376 unv 5140 tpelg 1722 ev 35880 3624 olkog 35880 3962 natnp 1620 ekTLONUL 1161 6¢
who was-reared months three in [to]-the [tol]-house [of]-the [of]-father [of]-being-exposed yet
QUTOL  OVEWAATEO  OLTOV n Buyatnp Qapaw Kot avebpeyato auTOoV goutn £LG
autou aneilateo auton hE thugatEr faraO kai anethrepsato auton heautE eis
846 avto¢ 337 avalpew 846 avuTog 3588 0 2364 Buyatnp 5328 goapaw 2532 Kat 397 avaTtpepw 846 avtog 1438 éavtov 1519 €1¢
[of]-self took-away  him/her/it the daughter Pharaoh and reared-for-oneself him/her/it [to]-herself into
viov 7:22 Kat enadevOn pwbong €V noon gopLla ALYLTITIWY nv o¢ duvaTog
huion kai epaideuthE mOusEs en paskE sofia aiguption En de dunatos
5207 vlog 2532 kat 3811 nowdevw 3475 pwidong 1722 ev 3956 mac 4678 cogpla 125 awyuntog 2258 etut 1161 6 1415 duvatog
son and was-educated Moses in [to]-every wisdom [of]-Egyptians was yet able
€V Aoyolg Kat £pyoLg oavtov  7:23 WG 113 EMANPOLTO avTW TECOAPAKOVTATNG
en logois kai ergois autou hOs de eplErouto autO tessarakontatEs
1722 ev 3056 Aoyog 2532 kat 2041 epyov 846 autog 5613 w¢ 1161 6 4137 mAnpow 846 avutog 5063 TEOOEPAKOVTAETNG
in [to]-sayings and [to]-actions  [of]-self as yet was-filled-up [to]-[him/her/it] forty-year
XPOVOG avefn €TIL ™mv Ko pdLav avTov emokeywaabat TOuG adeA®oOuG  QULTOUL TOULG vioug
chronos anebE epi tEn kardian autou episkepsasthai tous adelfous autou tous huious
5550 xpovoG 305 avoBatvw 1909 emt 3588 tnv 2588 kapdla 846 avtog 1980 emiokentopat 3588 6 80 adeApog 846 avto¢ 35886 5207 viog
time ascended on the heart [of]-self to-inspect the siblings [of]-self the sons
opanA 7:24 Kot wBwv Twa oBKOLHEVOY  NUUVATO Kot ETIOLNOEV €KOLKNOWVY W
israEl kai idOn tina adikoumenon Emunato kai epoiEsen ekdikEsin to
2474 wopanA 2532 kat 1492 elbw 5101 TIg 91 aBLKEW 292 apuvopat 2532 kat 4160 motnw 1557 ekbiknolg 3588 6
Israel and seeing whom being-wronged defended and did vindication [to]-the
KO TOTIOVOLUEVW natagog TOV awyurntiov  7:25  gvopllev be ouvLevat TOUG adEAQOLG  QULTOUL
kataponoumenO pataxas ton aiguption enomizen de sunienai tous adelfous autou
2669 KaTAMOVEW 3960 nataoow 358806 124 atyumTiog 3543 voullw 1161 d¢ 4920 ovvinut 35886 80 adeApog 846 avtog
[to]-being-beleaguered striking the Egyptian supposed yet to-be-intelligent the siblings [of]-self
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hoti ho theos dia cheiros autou didOsin sOtErian autois hoi de ou
3754 6TtL 35880 231660g0g 1223 8wa 5495 xelp 846 autog 1325 616wyt 4991 owtnpla 846 avtog 358806 1161 6e 3756 ou
since the God through  [of]-hand [of]-self is-giving salvation [to]-them the yet not
guvnkav 7:26 1N TE gmovon NUEPQ weln QUTOG  MAXOMEVOLG Kat ouvnAAaoogv
sunEkan tE te epiousE hEmera OfthE autois  machomenois kai sunEllassen
4920 ouvvinut 35880 5037 te 1966 emelut 2250 Auepa 3700 omtopal 846 avtog 3164 payxopoatr 2532 kat 4900 ouvaAAQOOW
they-were-intelligent [to]-the both [to]-next [to]-day was-stared-at  [to]-them [to]-fighting and intervened
QAU TOULG €LG £Lpnvnv MWV avdpeg  adeAgol £€0TE va TL aOLKELTE aAAnAovg  7:27
autous eis eirEnEn eipOn andres adelfoi este hina ti adikeite allElous
846 autwG 1519 €1g 1515 €lpnunv 2036 Aeyw 435 avnp 80 abeAgog 2075 ewut 2443 tva 5101 TG 91 adlkew 240 aAANAwv
them into peace saying men siblings yous-are that what yous-are-wronging  each-other
o) o¢ AdKWY TOov TI}\Y]GI.O\) AMTWoaTO avTov Emwy TG og KATECOTNOEVY QpyovTta
ho de adikOn ton plEsion apOsato auton eipOn tis se katestEsen archonta
35880 11616e 94 abikog 35880 4139 mAnoclov 683 anwbew 846 avtog 2036 Aeyw 5101 Tig 4571 0v 2525 kabloTnut 758 apxwv
the yet [of]-unjust the nearby pushed-away him/her/it saying who you established ruler
Kat dlkaotnv £’ AHwv  7:28 un QAVEAELV ME au BeAeLg ov TPOTIOV
kai dikastEn ef’ hEmOn mE anelein me su theleis hon tropon
2532 kat 1348 dikaotng 1909 emu 2257 €uelg 3361 pun 337 avalpew 3165 eyw 4771 ov 2309 6eAw 3739 6¢ 5158 tpomog
and judge upon [of]-us not to-take-away me you you-are-choosing  whom manner
QVELAEC ex0ecg TOV awyvntov  7:29  €QuyEv o¢e pwOoNG €V W Aoyw TOLTW
aneiles echthes ton aiguption efugen de mOusEs en to logO toutO
337 avalpew 5504 exbeg 3588 0 124 auyumTiog 5343 pevyw 1161 6e 3475 pwidong 1722 ev 35886 3056 Aoyog 5129 6utog
you-took-away yesterday the Egyptian ran-away yet Moses in [to]-the [to]-saying [to]-this
KoL EYEVETO A POLKOG €V yn Hodlap o0 EYEVVNOEV vlouvg dvo 7:30 KoL
kai egeneto paroikos en gE madiam hou egenkEsen huious duo kai
2532 kat 1096 ywopat 3941 mapotkog 1722 ev 1093 yn 3099 poadiap 3739 6¢ 1080 yewwaw 5207 viog 1417 dvo 2532 kat
and came-to-be alien in earth Madiam [of-whom  generated sons two and
MANPWOEVTWY ETWVY TEOOAPAKOVTA weobn auTW €V n EPNUW TOL 0pougG
plErOthentOn etOn tessarakonta OfthE auto en tE erEmO tou orous
4137 nAnpow 2094 eto¢ 5062 teooepakovta 3700 omTopat 846 avtog 1722 ev 35880 2048 epnuwo 35886 3735 opog
[of]-being-filled-up [of]-years forty was-stared-at [to]-[him/her/it] in [to]-the [to]-waste [of]-the [of]-mountain
awa aYYEAOG €V QAOYL VP0G Batouv 7:31 0 o¢ pwdong wBwv eBavpalev TO
sina angelos en flogi puros batou ho de mOusEs idOn ethaumazen to
4614 owa 32 ayyeAog 1722 ev 5395 gAo§ 4442 nup 942 Batog 35880 1161 6& 3475 uwiong 1492 elbw 2296 Bavpolw 358806
Sinai messenger in [to]-blaze  [of]-fire  [of]-thorn-bush the yet Moses seeing marveled the
opapa TIPOCEPY OLEVOL o¢ aUTOL Katavonoat EYEVETO Qowvn Kuplov  7:32 EYW 0
horama proserchomenou de autou katanoEsai egeneto fOnE kuriou egO ho
3705 6papa 4334 npooepxopal 1161 6 846 autog 2657 KATOVOEW 1096 ywopat 5456 gwvn 2962 KupLog 1473 eyw 35880
spectacle [of]-approaching yet [of]-self  to-carefully-consider came-to-be sound [of]-master | the
Beoc TWY  TMATEPWY agou o] Beog aBpoop Kat Lo0akK Kat LKW EVTPOMOC o¢
theos ton paterOn sou ho theos abraam kai isaak kai iakOb entromos de
2316 6eog¢ 35880 3962 mnatnp 46750v 35880 23160tc0G¢ 1l aBpaou 2532 kot 2464 woaak 2532 kot 2384 wakwB 1790 evtpopog 1161 de
God [of]-the [of]-fathers [of]-you the God Abraham and Isaac and Jacob shaky yet
YEVOUEVOG HwboNG OUK ETOAMQ KO TOVONooL 7:33 ELMEV oe aAUTW o KLPLOG
genomenos mOusEs ouk etolma katanoEsai eipen de autO ho kurios
1096 ywopat 3475 pwdong 3756 ov 5111 ToApOw 2657 KATAVOEW 2036 Aeyw 1161 6¢ 846 autog 35886 2962 kuplog
becoming Moses not dared to-carefully-consider said yet [to]-[him/her/it] the master
Avoov T0 OTModnua TWV modwv aov o} yap TOTOG €Q’ W £0TNKAG YN
luson to hupodEma ton podOn sou ho gar topos ef’ hO hestEkas gE
3089 Avw 358806 5266 0nodnua 35886 4228 moug 46750v 35880 1063 yap 5117 tomog 1909 emt 3739 wg 2476 loTnuL 1093 yn
you-loosen! the sandal [of]-the  [of]-feet [of]-you the because place upon [to]l-whom you-have-stood earth
ayla eotwv  7:34 Bwv edov ™nv KOKWOLY TOUL Aaov pov TOUL €V ALyLTITW
hagia estin idOn eidon tEn kakOsin tou laou mou tou en aiguptO
40 aylog 2076 gLt 1492 e1dw 1492 €16w 3588 tnv 2561 Kakwol¢ 35880 2992 Aaog 3450 eyw 358806 1722¢€v 125 awyuntog
consecrated is seeing I/they-saw the mistreatment [of]-the [of]-people [of]-me  [of]-the in [to]-Egypt
Kat ToUu OTEVAYHOL ALTWVY nKovoa Kat KOTERNV egeAegbal  avToug Kat vov
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and [of]-the [of]-deep-groaning [of]-them I-heard and |-descended to-extract them and now
devpo QATIOCTEAW o€ €L awyvmtov  7:35  TouTOv TOov pwdonv ov npevnoavto
deuro aposteilO se eis aigupton touton ton mOUSENn hon ErnEsanto
1204 6gvpo 649 anooTEAAW 4571 0v 1519 €1¢ 125 awyumtog 5126 6utog¢ 35880 3475 pwiong 373906¢ 720 apveoual
here I-should-commission you into Egypt this the Moses whom  they-renounced
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and redeemer has-commissioned together-with [to]-hand [of]-messenger [of]-the [of]-being-stared-at [to]-[him/her/it] in
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same is the Moses the you-said  [to]-those [to]-sons Israel prophet [to]-yous = shall-elevate
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[to]-the [to]-congregation in [to]-the [to]-waste with [of]-the [of]-messenger [of]-the [of]-talking [to]-[him/her/it] in
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[to]-the [to]-mountain Sinai and [of]-the [of]-fathers [of]-us who accepted utterances living to-give
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[to]-us [to]-whom not they-chose attentive to-become the fathers [of]-us but they-pushed-away
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you-do [to]-us gods the they-shall-to-before [of]-us the because Moses same who lead-out
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they-were-glad in [to]-those [tol-actions [of]-the [of]-hands [of]-them turned-around yet the God and
MAPEOWKEY QLTOUG AQTPEVELY n oTpaATL ToUL 0oLPAVOL KOOWG YEYpamTat €V

paredOken autous latreuein tE stratia tou ouranou kathOs gegraptai en

3860 napadldwpL 846 aLTWG 3000 Aatpevw 358806 4756 otpatio 35886 3772 ouvpavog 2531 kabwg 1125 ypogw 1722 gv
handed-over them to-offer-divine-service [to]-the [tol-army [of]-the [of]-sky according-to it-has-been-written in
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book [of]-the  [of]-prophets not slain and sacrifices yous-offered [to]-me years forty
€V ™ £pNHUW OLlKOG wopanA 7:43 KoL avelaBete ™nv oknvnv TOUL
en tE erEmO oikos israEl kai anelabete tEn skEnEn tou
1722 ev 35880 2048 epnuwo 3624 okoG 2474 wopanA 2532 kat 353 avoAouBoavw 3588 Tnv 4633 oknvn 35880
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they-introduced succeeding the fathers [of]-us with [of]-Jesus in [to]-the [to]-permanence [of]-the
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[of]-days David who found favor in-the-face-of [of]-the [of]-God and asked to-find
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not the highest in [to]-hand-made is-dwelling according-to the prophet is-saying the
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sky [to]-me throne the yet earth under-foot [of]-the  [of]-feet [of]-me  which-one? house
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and [to]-those they-may-be yous always [to]-the [to]-breath [to]-the [to]-consecrated yous-are-opposing as the
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fathers [of]-yous and yous whom [of]-the  [of]-prophets not they-chase the fathers [of]-yous
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and they-killed the promising-before about [of]-the [ofl-coming [of]-the [of]-just [of]l-whom now
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ordinance [of]-messengers and not yous-guarded hearing yet these-things they-were-cut-through [to]-the
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[to]-hearts [of]-them and they-ground the teeth on him/her/it being yet full
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having-been-standing out [of]-right [of]-the [of]-God and said look! l-am-viewing the skies
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having-been-opened-wide and the son [of]-the [of]-person out [of]-right having-been-standing [of]-the [of]-God
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they-put-away the garments [of]-them beside the feet [of]-youth [of]-being-called [of]-Saul and

gAtBopBoAovv TOV OTEQOVOY  EMKAAOUEVOV KoL Agyovta KLPLE Lnoov oekat TO TIVEL O
elithoboloun ton stefanon epikaloumenon kai legonta kurie iEsou dexai to pneuma
3036 AtBoBoAew 35880 4736 0te@avog 1941 emkaAew 2532 kat 3004 Aeyw 2962 kuplog 2424 tnoouvg 1209 Sexopat 3588 6 4151 mvevua
they-stoned the award invoking and saying oh-master [of]-Jesus  you-accepted! the breath

pouv 7:60 Belg o¢ T yovata  EKpagev Qowvn HEYQAN KLPLE un atnong
mou theis de ta gonata ekraxen fOnE megalE kurie mE stEsSEs
3450 eyw 5087 tiBnut 11616 358806 1119yowuw 2896 kpaEw 5456 pwvn 3173 peya 2962 kuplo¢ 3361 un 2476 loTnut
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[to]-them this the failure and this saying was-put-to-sleep



